UNIQUE UNIQUE
FEATURES FEATURES

ALWAYS

CLEAN
EGGS!

% Cleverly designed egg box lid with front % The perch can be raised to close off the % This laying nest features an automatic % The separate roll-away box includes a
= hinges to prevent nest contamination ¥= nest and keep broody hens out at night. Y= roll-away system that keeps eggs Y= soft nest pad for optimal hen comfort.
when opened. clean, prevents pecking, and makes egg

collection quick and easy.

@ Slim ontworpen deksel van de wegrolbox @ De zitstok kan omhoog worden gezet om @ Ditlegnest heeft een automatisch 4 De aparte wegrolbox bevat een zachte
" met scharnieren aan de voorkant om nest- " het nest af te sluiten en broedse kippen Bt wegrolsysteem dat de eieren schoon Y nestmat voor optimaal comfort van de kip.
vervuiling bij het openen te voorkomen. ‘s nachts buiten te houden. houdt, pikken voorkomt en het verzamelen
van de eieren eenvoudig maakt.
@ Clever gestalteter Deckel der Rollennest @ Die Sitzstange kann angehoben werden, @ Dieses Legenest verfligt Gber ein q Die separate Rollbox enthalt eine weiche % Wall-mountable plastic roll-away
"~ mit vorderen Scharnieren, um eine " um das Nest zu verschlieBen und briitende ~ automatisches Wegrollsystem, das die h Nestmatte flr optimalen Hilhnerkomfort. = laying nest
Verschmutzung des Nests beim Offnen Hennen nachts fernzuhalten. Eier sauber hélt, Picken verhindert und \ ’. Installation manual
zu verhindern. das Sammeln der Eier erleichtert.
AY I N u @  Wandmontabel kunststof legnest
Couvercle de boite a ceufs astucieusement ( . Le perchoir peut étre relevé pour fermer ( . Ce pondoir est équipé d'un systeme ( ’ Le compartiment a ceufs séparé avec L Y met wegrolbak
concu avec des charnieres frontales le nid et empécher les poules couveuses automatique de roulage qui garde les roulage comprend un tapis de nid pour Montagehandleiding
pour éviter toute contamination du nid d'y entrer la nuit. ceufs propres, empéche le picage et un confort optimal des poules.
a l'ouverture. facilite la collecte des ceufs. N E s I A Wandmontierbares Kunststoff-

Legenest mit Eirolllade
Montageanleitung

‘ . Nid de ponte en plastique mural
avec plateau a ceufs roulant
Manuel de montage
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ASSEMBLY
INSTRUCTIONS

PARTS
LIST

A1 A2

—_ -_—
= -

This is the backside
of the curtain

Make sure the arms
are aligned as shown

ML
My

A Attach the curtain
from the inside of
L the nest

A1 | LN6-PO9L | mounting arm left | montagearm links | Befestigungsarm bras de montage gauche B E
links
A2 | LN6-PO9R | mounting arm montagearm Befestigungsarm bras de montage droit 1

right rechts rechts
B | LN5-P0O5 perch zitstok Sitzstange perchoir 1
C | LN6-P0O2 laying nest legnest Legenest pondoir 1
D | LN6-PO5 mounting bracket | montagebeugel Montagehalterung support de montage 2 The pin is shaped to

for perch arms voor zitstokarmen | fir Sitzstangenarme | pour bras de perchoir match the hole and fits Mount the nest to a

. . N L . . in only one way wall using four screws

E | LN6-PO7 hinge pins scharnierpinnen Scharniereinsatze goupilles pivotantes 2 (not included)
F | LN6-P0O3 ventilation grid ventilatierooster Luftungsgitter grille de ventilation 2 n
G | LN5-P06 curtain mounting | bevestigings- Vorhang- goupilles de montage 4

pins pennen gordijn montagestifte rideau <
H | LN5-PO1 curtain gordijn Vorhang Rideau 1 [
I | LN6-PO1 roll-away box wegrolbox Rollennest-Einsatz bac a ceufs roulant 1

Mount the laying /
J | LN6-PO4 nest pad nestmat Nestmatte tapis de nid 1 nest 30-100 cm from
o the ground

K | LN6-P0O8 lid for roll- deksel van de Deckel des couvercle du bac a ceufs |1

away box rolbak Rollennest-Einsatzes | roulant These smaller pins

— should face downward —
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